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送文函

纽 约

联合国秘书长

库 尔 特 ，瓦尔德海姆先生阁下 

秘书长阁下：

我谨送上起草反对体育方面种族隔离国际公約特设委员会1980年 9 月 1 0 日 

通过的报告。

本报告按照大会1976年 1 1 月 9 日第31/65'号决议和 1979年 1 2 月 1 2 
日第 34/93151号决议各项有关规定提交大会。

顺致最崇高敬意。

起草反对体育方面种族隔离 

国际公约特设委员会主席

贝斯利 •格 科 克 （ )

1980年 9 月 1 0 日
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起草反对体育方面种族購离国际公约特设委员会的报告

1 . 起草反对体育方面种族隔离国际公约特设委员会是大会根据1976年 1 1 
月 9 H第 3 1 / 6 ?号决议成立的，在该决议中，大会除其他事项外，请特设委员会:

(a)作为一项临时措施，拟定一项针对体育方面种族隔离的宣言草案，提 

交大会第三十二届会议;
Od)为草拟一项反对体育方面种族隔离国际公约采取准备步骤，并向大会 

第三十二届会议提出关于这一•问题的报告。

2 . 大会在 1977年 1 2 月 1 4 日第 32/105M号决议中，通过并公布特设委 

员会所建议的《反对体盲方面种族隔离的国际宣言》，并请特设委员会草拟一-项反 

对体育方面种族隔离国际公约。

3 . 大 会 在 1979年 1 2 月 1 2 曰第34/93 isr号决议中要求特设委员会继续
*

工作， 以便在1 980年完成公约草案。 修正的反对体育方面种族隔离国际公约草 

案载于附件一％

4 . 特设委员会现由下列2 4 个会员国组成：

阿尔及利亚 马来西亚

巴巴多斯 足泊尔

加拿大 尼日利亚

剛 果 秘 鲁

德意志民主共和国 菲律宾

加 纳 索马皇

几内亚 苏 丹

海 地 阿拉伯叙利亚共和国

匈牙利 特立尼达和多巴哥

印 度 乌竟兰苏维埃社会主义共和国

印度尼西亚 坦桑尼亚联合共和国

牙买加 南斯拉夫



非洲统一组织（非统组织）和为非统组织承认的两个南非解放运动—— 非洲人国民 

大会和阿札尼亚泛非主义者大会—— 的代表以观察员身分参加了会议。

5. 1980年 8月 1 1 日特设委员会第1 0 次会议一致选出欧内斯特，贝斯利 

播科克先生（巴巴多斯）为主席，拉 斯 洛 ，豪道什先生（匈 牙 利 ）和穆汉•洛吟尼 

先 生 （尼 泊 尔 ）为副主席，斯塔福德 •尼尔先生（牙买加）为报告员。

6 . 在该次会议上，特设委员会成立了一个工作小组，请它开始就公约草案进 

行协商，并向特设委员会提出报告，以备委员会审议。 工作小组成员如下：巴巴 

多斯、匈牙利、牙买加、尼泊尔、尼日利亚、 菲律宾、索马里、马克兰苏维埃社会 

主义共和国和坦桑尼亚联合共和国。

7. 1980年 9月 3 日，特设委员会第1 1次会议同阿伯拉罕.奥迪亚先生和 

阿 马 杜 ，拉 米 内 ，巴先生进行了协商。 两人分别为非洲体育最高理事会主席和秘 

书长。 最高理事会主席说明非洲体育最高理事会立场的信，见附件二。

8 . 在工作小组内有些成员强调，只要南非强制执行种族隔离，该国的体育是

无法符合奥林四克的不妓视原则的。 因为这个问题不仅是牵涉体育的法律规章、

以及该种族主义政权为了在体育方面强制执行种族隔离而进行的直接或间接干涉的

问题，而是牵渉种族歧视和种族分离的多种法律，这些法律使实现真正没有技视的

体育成为不可能。 更有甚者，南非种族主义政权继续追香在体育方面反对种族隔

离的非种族主义体育团体和体坛领袖。 因此，特设委员会强烈道责南非种族主义 

政权在南非体育理事会秘书长帕瑟先生出国同特设委员会进行协商的前夕，没收他

的 #■照。 这个行为进一步证明，南非关于在体盲方面消除歧视的宣传完全与事实

不符。

9 . 委员会成员对于某些国家一-些体育团体公开连背《反对体盲方面种族隔离 

国际宣言》，继续同南非进行体育交流，以及有关各国政府未能采取坚定立场防止 

这种体育交流，表示严重关切。 关于这一方面，他们特别提到南非野蛮人振槐球



队访问联合王国，以及英国和爱尔兰的挪子振揽球队访问南非的事。 委员会成员强 

调， 国际社会应该根据大会和非洲体盲最高理事会的各项决定，对这种透背《国际 

宣 言 》的行为， 立即采取一致行动，并表示希望大会第三十五届会议审议这个问题。

1 0 .委员会的一部分成员对于某些国家的体育ffl体企图让南非运幼员加入它们 

以前被赶出的菌际体育组织，表示关切和头望，并且认为这种企图构成对联合国有 

关决议的精神的否定。 委员会成员认为这种对孤立南非种族主义政权及其运动员 

的决定的步步侵蚀，是某些国家企围都助南非种族主义政权，削弱对它万恶的不人 

道种族隔离的反对力量。 附件三载有最近在体育方面同南非发生接触的部分清单。

1 1 . 有些委员建议，鉴于公约起草工作的进展，特设委员会应该在公约草案最 

后定稿以前，在 1981年扩大协商，同更多体育固体以及同各国负责体育和娱乐的 

部长们协瓶

1 2 .关 于 《国际公约》草案第 1 0 条，特设委员会收到两个可供选择的案文  ̂ '

两个案文如下：

第 1 0条

缔约国应尽最大努力，确保奥林匹克的不技视原则和本公约各项规定获得 

遵守，并为此目的采取一切必要行动，确保其国家不参加有实行种族隔离国家 

的个人或体育队参加的任何体盲活动。

第 10条 B

缔约国应尽最大努力，确保奥林匹克的不艘视原则和本公约各项规定获得 

遵守，并为此目的采取一■切必要行动，确保其国民不参加有同实行种族隔离国 

家的体育P人和个人进行体育活執的个人或体育队参加的任何体育活动。



然而，经过在工作小组和在委员会内的第10 B 条支持者之间的几番协商后，该案 

文已经修正如下：

"缔约国应尽最大努力，确保奥林匹克的不救视原则和本公约的各项规定 

获得遵守，并为此目的采取一■切必要行动，确保其国民不同任何实行种族隔离 

的国家的个人或体育队进行体盲活动，不同任何来自容纳曾与实行种族破视国 

家的体育队和个人进行过体育活动的个人或体育队的那种国家的个人或体育P人 

进行体育活动，也不同包括有上述两种个人或队伍的对手进行体育活动。

委员会尚未结束第 1 0 条的审议工作。

1 3 .委员会同意，必须就第 1 0 条进一-步协商。委员会建议，应该再延长其任 

务期暇，使其得以继续草拟的工作，以便向大会第三十六届会议提出公约草案。

1 4 .委员会又建议，大会应该请秘书长在1981年 4 月 3 0 日以前将《反对体 

育方面种族隔离国际公约》修正草案分寄所有会员国，以征求它们的评语和意见， 

以便委员会在准备最后案文时参考。



附 件 一  

反对体育方面种族隔离圆际公约订正草案

第 一 条 .

在本公约中；

( a ) "种族隔离 " 一词是指象南部非洲实行的为了建立和维持一个种族的人对 

另一种族的人的统治并一贯压迫他们的那样一种体制化种族分觸和救视制度4 “体 

育方面的种族隔离 " 是指实行这种制度在专业以及业余体育方面的政策和行径；

(b) ‘‘国家体育设施 " 一词是指在一国政府主持的体盲计划的范围内经管的任 

何体育设施。

( Û ) "奥林匹克原则 " 一词是指不许因种族、宗教或政治关系而实行救视；

"体育合约 "一词是指为组织推助、进行或包括供应任何体育活动在内的 

滅生权利而签订的合约；

( e ) "运动员 "一词是指男运动资和女运动页，

第二条

各，约国遭责种族隔离，并 系 诺 以一切适当 手段毫不 iS延地推行一个政策， 

消除体育方面一切形式的种族購离行径。

第三条

各缔约国不得准许同实行种族照离的国家发生体育接触，并应采取适当行动， 

以确保其体育队、体育团体和运动员不进行这种接触。

第四条

各缔约国应制定国家规章和准则，反对同进行种族陽离的国家有体育接触，并. 

应保证有切实有效的办法，使这种规章和准则获得遵守，



第五条

各缔约国应拒绝提供财政或其他协助使其体育团体、体育队或个人能以参加在 

实行种族隔离的国家举行的体盲活动或同在种族隔离的基础上选拔的体育队和运动 

员进行体盲活动，

第六条

各缔约国对其体育队、体育团体和运动员有参加在任何实行种族隔离的国家举 

行的体育活动或同来自实行种族隔离的国家的体育队进行体育活动者，应采取适当 

的行动，克应：

(a)拒绝对这种体育团体、体育队和运动员力任何目的提供财政或其他协助；

Cb)撤销这种体育B 体、体育队或运动员使用国家体育设施的许可；

(Q)各国不执行一切涉及实行种族隔离的国家的体育活动、或同在种族隔离的基石出 

上选拔的体育队或小别运动员进行体育活动的职业体盲合约；

(<i) 拒绝颁发和撤目发给这种体育队或小别运动员的国家荣誉或奖品；

(e)拒绝正式接待这种体育队或运动员•

第七条

各缔约国对来自任何实行种族隔离的国家的体育团体代表、体育队成员或个别 

运动员应拒绝给予签证和 ( 或 ）入境许可。

第八条

各缔約国应采取一切适当行动，务使国际和区城体育团体将实行种族隔离的国 

家开除。



第九条

各缔约国应尽力防止国际体育团体对其按照联合国决议、本公约规定和奥林匹 

克的原则精神拒绝参加同实行种族隔离的国家在一起的体育活幼的附厲团体施加财 

政的或其他的惩ig。

第十条

缔约国应尽最大努力确保奥林四克的不校视原则和本公约各项规定获得遵 

守，并为此目的采取一切必要行动确保其国民不参加有实行种族購离国家的个 

人或体育队参加的任何体育活动。

第 十 条 B

缔约国应尽最大努力确保奥林匹克的不校视原则和本公约各项规定获得遵 

守，并为此目的采取一切必要行动来确保其国民不参加有实行种族隔离国家的 

个人或体育队或有同实行种族隔离国家的体育队和个人进行体盲活动的个人或 

体育队在内的国家的个人或体育队参加的任何体育活动，也不参加同这些个人 

或体育队的任何体育活动。

第十一条

1 . 应成立一个反对体育方面种族隔离国际委员会{以下称力委员会)，由联合国 

秘书长同各缔约国嗟商后在公平地城分配的基础上指滅的〔五 个 〕缔约国的代表组 

成。

2 . 委员会成员应于本公約生效后六个月内开始指派。

3 . 委员会成员任期为三年，任期届满后可以连任。 任期届满后的任命应按 

照本条规定办理。



第十二条

1 . 各缔约国承诺向联合国秘书长就各自为执行本公约规定而采取的立法、司 

法、行政或其他措族提出报告，由委贞会审议，并应在本公约生效后一年内提出； 

其后每两年提出一次。 委员会得要求缔约国提供进一步的资料。

2 . 委员会每年应通过秘书长向联合国大会就其工作情况提出报告，并可根据 

对缔约国所提报告和资料的审査提出意见和一般性建议。 这种意见和建议应连同 

有关缔约国所可能提出的评论一起向大会提出。

第十三条

1 . 本公约缔约国得隨时声明承认委员会有权收受和审查曾作同样声明的缔约 

国所提出的关于透背本公约条款行为的控诉。 委员会得决定对于此种遂约行为应

采取的适当措施，

2 . 依照本条第一款被指控的缔约国有权派代表参加委员会的审议•

第十四条

1 . 委员会应每年开会至少一次。

2 . 委员会应通过它自己的议事规则。

3 . 委员会秘书处应由联合国秘书长提供。

4 . 委员会的会议通常应在联合国总部举行。

5 . 委员会第一次会议应由秘书长召开。



第十五条

缔约国间在本公约的解释、适用和执行方面发生争端而未能通过协商予以解决 

时，除非争端各方已同意以其他方式解决，应在发生争端的缔约国提出要求并相互 

同意的情况下提交国际法院处理。

第千六条

本公约对一切国家开放签字。 在公约生效前没有签署的任何国家都可加入。

第千七条

1 . 本公约必须经过批准。 批准文书应送交联合国秘书长存放。

2 。 加入本公约的方式是将加入文书送交秘书长存放。

第千八条

1. 本公约于第二千个批准文书或加入文书送交联合国秘书长存放后第三十天 

生效。

2 . 本公约对于在第二十个批准文书或加入文书提交存放后批准或加入本公约 

的每一国家，应于该国本身的批准文书或加入文书提交存放后第三千天生效•

第十九条

缔约国可以书面方式通知联合国秘书长退出本公约。 这种退出于秘书长收到 

通知之日起一年后生效。

第二十条

1. 任何缔约国都可在任何时候以书面方式通知联合国秘书长要求修订本公约。

2 。联合国大会应就这种要求决定是否应该采取步骤及应该采取何种步朦。

- 9 -



第二十一条

联合国秘书长应将下述情况通知所有国家：

(a)第千六条和第千七条所述的签署、批准和加入 

(D)第千八条所述本公约生效的日期；

( C ) 第十九条所述的退出；

(d)第二千条所述的通知。

第二千二条

1 . 本公约的阿拉作I文、中文、英文、法文、俄文和西班牙文本均有同等效力， 

公约应送交联合国档案存放。

2。联合国秘书长应将证明无误的本公约副本分送所有国家。

10



附件二

1980年 9 月 4 日非洲体育最高委员会

主席给特设委员会主席的信
   ■■■■ -  —  —

感谢给予我们同责委员会进行协商的机会，也感谢你们进行的艰苦工作，但我 

们对公约革案的成品不得不表示深切的关注和惊愕，我们特别要强调这种看法，即 

如果不保留现在一般称之为的"第三方原则 " ，封非洲来说，这个公约将没有意义

在这方面，我提请你注意非洲体育最高委员会大会19 7 9 年 1 2月17Hh■致通过 

的关于反对体育方面种族技视的第10/9GA/79号决议。 决议清楚的说明，非洲 

认为，一切同南非种族主义政权的体盲联系都必须停止，唯一有效实现的办法，如 

决议第三段所述，是规定对同南非种族主义者9 结的国家进行制裁。

我们深感痛心但不得不强调指出，大不列颇及北爱尔兰联合王国、法国、新西 

兰和美利坚合众国同南非在体盲活动方面的联系愈来愈多。 如果没有国际制裁， 

即使在最近引起争议的英国"娜 队 "去南非事件之后，明年还会不断增加联系。我 

们非洲人感到千分奇怪的是，正是这些昨天指责我们将体育同政治混为一谈的国家， 

它们今天却在利用体盲打政治仗。 我们认为唯一可以有理由将体育和政治混在一 

起的政治仗是反对种族隔离之战。

全非洲都坚定地认为，如果所说的第三方原则不能得到通过，作为公约最后定 

稿的组成部分，公约在反对种族隔离的斗争中就将全部夫去意义。

我们强烈要求，在特设委员会向大会第3 5 届会议提交的报告中，将我们所述 

的非洲体育最高委员会的立场反映出来。

非洲体育最高委员会主席 

亚 伯 拉 罕 .奥 迪 亚 （签 名 ）
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附 录

非洲最高体育委员会第九届大会 

1979年 1 2月 1 4 日至1 7 日在雅温得举行

第 10/9GA/79号决议 

"反对体育方面的种族救视"

非洲最高体育委员会第九届常会从 1979年 1 2 月 1 4 日至1 7 日在雅温得举     »     —       — ~    --------------
fc

回顾非洲统一组织1977年关于同南非的体育联系的第526/XXIII号和 585/ 
XXIX号决议，

回顾英联邦国家首脑1 977年 6 月 (伦 敦 ）和 1979年 8 月 （卢 萨 卡 ）的决议，

回顾非洲最高体育委员会按照非洲统一组织宪章所载内容所作出的关于反对和 

消灭一切形式的种族隔离的保证，

认识到同南非政权保持体育联系是遭反奥林匹克运动原则的，是对非洲的一个 

挑辟性的策略，旨在破坏非洲全部参加奥林匹克运动会，

考虑到某些国家体育机构, 值得注意的是英国体育机构的蔑视态度，

兹建议：

1 . 反对体育方面种族歧视的斗争应该用一切办法来予以加强。

2 . 所有参加非洲统一组织的独立国家的政府，应该用一切办法来支持这一斗 

争 , 以便邀速彻底消除种族隔离和一切形式的种族技视。

3 . 所有成员国应该同一切与南非有体育关系的国家停止双进的体育联系，包 

括这些国家的运动员和体育官员，不管他们的职位高低。
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4 . 在南非组织的所有运动会，都应该受到道责。这特别要包括英国振揽球队 

挪 队 " 下一次的访问演出。

5 . 南非体育委员会反对南非种族艘视的斗争，座该受到祝贺和鼓励。

1979年 1 2 月 1 1 日于雅温得

- 13



附件三

最近同南非有体育关系的部分记事表

拳 击

1979年 9 月，南非拳击委员会的一个代表SI参加了世界拳击协会在美国迈阿 

密举行的年会，南非人（Justice H * W，0 ，KIopper)先生重新当选世界拳击

协会的副主席。

1 9 7 9 年 1 0 月 J o l i n  T a t e - G e r r i e  Co e  t z  e  e f ：击 赛 在 南 非 举 行 ， 西 方  

国家特别是美国和英国的新闻传播机构作了广泛的宣传。

网 球

南非人Yvonne v e r m a c k参加了 1979年 1 0 月佛罗里达联邦网球公开赛。 

南非人 Sciialfc van d er Merwe 和 Christio St eyn 1979 年 1 2 月在迈 

阿 密 海 滩 举 行 的 推 .子 杯 (Orange B o w l )少年网球赛中获得两项锦标。 

1979年 1 1月，南 非 网 球 运 动 员 McMillan被邀请参加了 1979年 1 1 
月在伦敦举行的金木森烟草公司（ and Sedge s )锦标赛的双打比奏。

西班牙和英国的网球运动员参加了 1979年 1 1在约翰内斯堡爱丽丝公园举行 

的南非航空公司一•百事可乐国际少年锦标赛。

南非参加了 1 980年 1月在纽约华盛顿港举行的国际少年网球锦标赛。

南非人获得了四项双打翅军。

足 球

尽管南非被驱遂出国际足球协会联合会，南非大学的足球队1月仍在乌拉圭和 

阿根廷作了访问演出。
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高尔夫球

南非人 Dale Hayes获得了第十四届波哥大国|3示高尔夫球公开赛的冠军。除 

了哥伦比亚人和南非人之外，美利坚合众国、 阿根廷和其他国家的高尔夫球运动员 

也参加了 1979年 1 1月的这次比赛。

当南非高尔夫球运动员被禁止参加1979年 1 1月在雅典举行的高尔夫球世界 

杯比赛时，参加比赛的美国高尔夫运动员对此提出抗议。

其他体育项目

开普敦快艇天使长号（Archangel)参 加 了  1 979年 9月在美利坚合众国罗 

得岛外举行的世界一吨级航行锦标赛。

一个端士釣鱼队在1979年 1 0 月访问了南非两个星期，而且在全国各地进行 

了比赛。

1979年 1 0 月在南非举行了一次国际赛车比赛。德意志联邦共和国的 J- 0 ohen 
Mass和端士的Marc I/Urer参加了这次比赛。

澳大利亚、加拿大、法国、联合王国、美利坚合众国和南非的赛马运动员计划 

在今年年底将在六♦ 国家举行的赛马世界锦标赛中进行竞赛。

十一名南非少年体操运动员19 79年 1 1月访问了美国，参加了两项主要比赛。

南非女标枪队第一次去英国访•问演出，并参加了 1980年 1月在伦敦举行的英 

国公开锦标赛。

1980年 1月在德意志联邦共和国杜塞尔多夫举行的罗思曼斯国际精马越障技 

术比赛上，一名南非马术齋军Gouda Betri喊得第二名。下列国家也参加了比 

赛 ：澳大利亚、哥斯达黎加、丹麦、荷兰，挪威、南非、西班牙和瑞典。
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